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ULTRA ION TECHNOLOGY

GA.MA 3D THERAPY, es un desarrollo exclusivo basado en las
propiedades de la tecnologia ULTRA ION, permite restaurar la
estructura molecular del cabello devolviéndole su humedad natural,
a la vez que realza su brillo y flexibilidad, garantizando un resultado
de styling perfecto y sin frizz por mucho mas tiempo.
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Cabello con mas brillo y suavidad desde la raiz hasta las puntas.
Cabello que crece con mas resistencia y vitalidad.

CABELLO RADIANTE, VIVAZ, CON SUAVIDAD Y
FLEXIBILIDAD COMO NUNCA ANTES.

MODO DE USO SIGA SIEMPRE ESTAS INSTRUCCIONES

Conecte la plancha GA.MA Italy a la red eléctrica domiciliaria.

El producto se enciende presionando el interruptor lateral ON/OFF,
durante 2 segundos. Una vez encendido, los botones se encuentran
desbloqueados para poder seleccionar la temperatura deseada.

Como méximo 450°F/230°C. Una vez colocada la temperatura deseada,

luego de unos segundos se bloquea la botonera (esto es indicado por
un candado en el display).

Para desbloquear y modificar la temperatura

mantenga presionado el boton ON/OFF por unos segundos hasta que
el candado desaparezca.

Al terminar de usar, apague el producto con el mismo comando que
utilizo para encenderla y desconéctela de la red eléctrica.

Por razones de seguridad el producto se apagara autométicamente
transcurrida la hora de haberlo encendido.
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450°F | 230°C ULTRA ION -

LCD

Display Digital, te da el control CABLE 360°
exclusivo de |g temperatura que tu
cabello necesita. DISPLAY

DIGITAL

300° - 450°F | 150°- 230°C e O
La temperatura justa, permitiendo su COOLTIP SYSTEM

regulacién segin el tipo de cabello. PUNTA FRIA

LA COMBINACION DEL ESSENTIAL OIL TSUBAK! Y LAS
HERRAMIENTAS GA.MA, TE OFRECE MULTIPLES BENEFICIOS.

SUSPENSION SYSTEM La plancha CP1 NOVA DIG | tsubaki fue disefiada exclusivamente para ser utilizada con
Las placas basculantes evitan el indtil el Aceite de Tsubaki para generar increibles resultados en su uso combinado, antes o
estrés, adaptdndose a los cabellos. después del planchado. Aceite milenario de Ja cultura japonesa procedente de la semilia

de la camelia. Tiene poderosas propiedades antioxidantes que evitan ef deterioro de Jos
/ cabellos naturales y/o coloreados. Perfecto para tratamientos antiedad, de proteccion
del color y fortificantes. Se destaca por su liviandad y alto poder nutritivo.

@ ATENCION! LEA ATENTAMENTE ESTOS CONSEJOS BASICOS Y PRACTICOS CADA VEZ QUE UTILICE ESTE O CUALQUIER OTRO ARTICULO ELECTRICO.
! ‘] DEJE ENFRIAR LOS PATINES DE LA PLANCHA ANTES DE GUARDAR, EL CONTACTO CON OTROS OBJETOS PODRIA OCASIONAR DANOS Y/0 RIESGO DE INCENDIO.
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
LEA ATENTAMENTE ANTES DE USAR EL APARATO. CONSERVE SIEMPRE ESTAS INSTRUCCIONES

1. Verifique que el voltaje del suministro eléctrico concuerde con el de su artefacto. Cualquier error en la conexion del artefacto puede provocar un dafio irreparable, sin la cobertura de la garantia. 2. Cuando el aparato se utiliza en un bafio,
desenchiifelo después de usarlo, ya que la proximidad del agua representa un peligro incluso cuando el aparato estd apagado. Este aparato, para su seguridad posee doble aislacion, debe ser utilizado slo en interiores. Para una proteccion
adicional, se recomienda la instalacion de un dispositivo de corriente residual (RCD) que tenga una corriente de funcionamiento residual nominal que no exceda los 30 mA en el circuito eléctrico que alimenta el bafio. Consultar a su instalador.
3. Peligro de quemaduras. Algunas dreas del aparato se calientan durante su uso. Por lo tanto, evite contacto entre sus partes calientes y la piel, especialmente la cara y a nuca. Evite también colocar este producto y su cable en superficies
calientes. Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios pequerios, especialmente durante el uso y enfrielo. 4, Apague el aparato cuando no lo utilice, incluso durante un breve lapso de tiempo. 5. No sumerja ni humedezca el dispositivo.
6. PRECAUCION: No utilice este dispositivo en una bafiera, ducha o un depdsito lleno de agua. 7. Desenchufe el aparato antes de los procedimientos de limpiezay

mantenimiento. 8, No enrolle el cable alrededor de los patines o el tubo modelador, segun corresponda, cuando atn estd caliente. 9, Nolo desenchufe tirando del :

cable; hagalo desde el enchufe. 10, No utilice un cable prolongador. 11, No limpie el aparato con productos abrasivos o corrosivos. 12, Este aparato no esta %

destinado para ser usado por personas (incluidos nifios) cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales estén reducidas, o carezcan de experiencia o conocimiento,

salvo sin han tenido supervision o instrucciones relativas al uso del aparato por una persona responsable de su seguridad. Los nifios deben ser supervisados para .

asegurar que no jueguen con el aparato. 13, No utilice en temperaturas por debajo cle 0°C y por encima de 35°C. 1g¢. Su artefacto estd disefiado solo para uso ADVERTENCIA: No usar este aparato
doméstico. De utilizarse para propositos comerciales, usos inapropiados o sino se cumple con las instrucciones, el fabricante no se hard responsable y la garantiano ~ cerca de las baferas, duchas, recipientes u
aplicara. En funcion de la politica de mejora constante de nuestros productos, nos reservamos el derecho a modificar el estandar del artefacto. Lamentamos no poder -

notificarlo oportunamente. 15. Este es un equipo apto para utilizar con seguridad hasta los 2000mts (MSMM). 16. Cuando el aparato esté conectado, nunca lo deje otros depdsitos que contengan agua
desatendido, 17. Utilice el aparato inicamente para fines especificos. No utilice dispositivos o accesorios modificados que no hayan sido recomendados por el fabricante. 18, Coloque siempre el aparato con el soporte si lo hubiera, sobre una
superficie plana, estable y resistente al calor. 19, Si el cable de alimentacion estd dafado debe ser sustituido por el fabricante, por su servicio postventa o por personal cualificado similar con el fin de evitar un peligro.

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS @ G
ARGENTINA / BOLIVIA / CHILE / PARAGUAY /
. 110-240V~ 50-60Hz 47W
VCV}I)_1D';I(?\% PERU / URUGUAY DOBLE AISLACION ~ USAR SOLO EN INTERIORES

TSUBAKI | COLOMBIA 7 COSTA RICA / GUATEMALA /
“HB ECUADOR / EL SALVADOR / MEXICO / PANAMA / | 110V~ - 240 V~ 50 Hz - 60 Hz 47 W ( www.gamaitaly.com ) o o . @ .

VENEZUELA




